DELIVERY NOTE

Joma-Polytec GmbH | P,O. Box 11 55 | 72407 Bodelshausen

- NJ Joma-PoLYTEC

Magna PT S.p.A. Page 1/1
Via dei Ciclamini 4 Customer Deliv.No.  Consign. no. Date
521702 19441046 2019/335101 08.02.2019
70026 MODUGNO (BARI) —
I
ITALIEN Order no. Suppl.No. Joma
2019/258135 91000157
Your reference:
4500537424
Andreas Volk
Our reference..:
Andre Schmid
Tel.;
orders@joma-peclytec.de
Item {D humber Description Order Del. Weight
guantity Quantity
10 M310140 O-Ring 18,64x3,53 EPDM 500,00 500,00 0,3750
Gleit-IG blau piece piace
Batch number..: 3409818 500,0000 piece
Drawing-No....: M310140 / 2 / Pa
MMOO00 Cardbocard box 1 a,5000
A— CG'L‘O piece
Agoo4zs3}
Total waight..cecaaas 0,8750

SOAW04020} 20 60

per Spedition
SCHWEITZER
EXW DE-72411 Bodelshausen

Shipping terms.......:

Terms of delive..:

Delivery is exclusively subject to our conditions of sale. They
can be viewed here: hittp://www.joma-polytec.de/infomaterial.pml

Joma-Polytec GimbH | HifelstraRe 17-19 | 72411 Bodelshausen, GERMANY
Tel.: +49(0) 7471 706—0 | Fax: +49 (0) 7471 72661 | Info@joma-polytec.de | www.joma-polytec.de

UST-ID-Nr.: DE 146892876 | Eingetragen beim Amtsgericht Stuttgart HRB 380118 | Geschéftsfihrer: Alexander Maute [ Dr. Hans-Ernst Maute
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1 Ahsender.(Nama. Anschrift, Land) / Expediteur (Nom, adresse, pays)
y

i Joma Polytec GmbH
Hofelsirale 17-19
72411 Bodelshausen
Deutschland

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unlerlegl irotz elner
gegantelligen Abmechung den

I  des Oberelnkommens
DOber den Befdrderungsverirag Im inlem.
StraBengDterverkehr (CMR)

Ce franspart o5t soumls, nonobstant toute clause
cantralre, & la Convention relative au coniral de iransport
Intemallonal des marchandises par rotde (MR)

2 Empfiinper (Neme. Anschrift, Land) / Deslinataire {Nom, adresse, pays)

Magna PT S.p.A.

Via die Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari)
ITALIEN

1 6 Frachtfihrer (Name, Anschrifl, Land} / Transporieur {nom, adresso, pays)

Sped. Schweitzer

3 Auslisferungsor des Gules / Kieu prévu pour la livealson da la masehandise

dto.

Or / Llau

Land / Pays

4 ot und Tap der Obernahme des Gutes / Llou et dale de Iz prise en chame e [a marchandise

Bodelshausen, Hofelstr.17-19

Nachfolgends Fracht{lihrer (Name, Ansehedft, Land)
1 7 ‘Transporieurs successifs (nom, adresse, pays)

OnfLieu
Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtilhrer f Réserves et observations des transporeurs
Deutschland 18
Land / Pays
Dalum / Dale 08 02 201 9
5 Beigeilgle D B !
Lieferschein
Zeichen und Nummeam Anzah| dar Packstlcke Art der Verpackung Bezelchnung des Gutes Statistik Nr. 1 1 Bruttagewieht in kg 1 Umfang
6 Marques et numéres Nombra das calis 8 Made d'emballage Malure de la riarchandisa 1 0 No.statist, Palds beut, kg 2 chm
Lieferschein:
19441046 1 Karton O-Ring Br.: 1,00 kg
Buchstaba {ADR}
2 Letire (ADR)
1 des Absenders {Zolt- und ge amiliche o} Zu zahten von Absender Wihrung Emptanger
1 3 lons de I'axpedil {formalités €1 autres) 1 9 A payer par L'axpédit M I Le D
Fraeht { Prix do fransport
EmnéaBigung f Réduction
Zwischensumme / Solde
Zuschlage / Suppléments
! 2 1Frals
Sonstiges / Divers +
Zu 2ahlendo Gesamisumme
Total a payer

Rickestatiung
1 4 Remboursement

1 5 Frachizahlungsanwelsung / Prescriplion d'affranchissement

20 Besondere Versintarungen f Cenvetlons pariiculleres

HAEMNEMAGEL sel. |

Via cei (| 24hirmemin fo G hbsdugno GIA)
am

frel
franco -
unfrel
Non franka EXW,Bodelshausen
21 &E™
22 Joma-Palytee B 23
GmbH

Hofelsteale 17-10

Unterschrift und Stempel dQ;@%‘a&sBDdeishaUSGn
(Signalure et timbre da l'exgsitsich (0 74 71} 708-0

Urterschrint und Stempel dos Fracht{ahrers
{Signaiure el imbre du fransporteur) 5

réiséhnitdedd -' i ;!
Benutzter Grenzldenang F’I‘i {Signature et e du Halarre)

Angaben zur Enniitiung der Tarfentfemung Borcchnung des Beférdsrungsenigells venTica su q Udiitg e q uantita”
25 mit Grenzdbargangen 2 8

Frachipfl, Gewlcht Tanfsielle:
von Bis ket Inkg Sonderabmachung Gitorarion Wihaung Fr

Verragspariner des Frachifdhrers Ist - kein - Hilfsgewerbe-
26 1relbender im Sinne de$ anzuwandendan Tarlis
27 Amiliches Kennzelchen Nutzlast In ky

Kfz

Anhfnger Surmma
l ‘ National | f Bilateral ' | EG CEMT
Aanutzia Ganabmlaunn Nr




